Warnhinweise fir die Puzzlematte (mehrsprachig)

Deutsch (DE)

e Achtung: Nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet — Erstickungsgefahr durch verschluckbare
Kleinteile.

e Vorsicht: Rutschgefahr auf glatten Oberflachen. Verwenden Sie die Matte auf einer stabilen,
rutschfesten Unterlage.
Warnung: Von offenen Flammen fernhalten — Brandgefahr.
Pflegehinweis: Nur mit einem feuchten Tuch reinigen. Nicht in feuchten Bereichen
verwenden.

e Wichtiger Hinweis: Dieses Produkt ist nur flr den vorgesehenen Gebrauch bestimmt.
Missbrauch kann zu Verletzungen flhren.

Englisch (EN)

Caution: Not suitable for children under 3 years — choking hazard due to small parts.
Warning: Slippery on smooth surfaces. Use the mat on a stable, non-slip surface.
Attention: Keep away from open flames — fire hazard.

Care Instruction: Clean only with a damp cloth. Do not use in damp areas.

Important: This product is intended for its designated use only. Misuse may lead to injury.

Franzdsisch (FR)

e Attention : Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans — risque d'étouffement di aux
petites pieces.

e Avertissement : Glissant sur les surfaces lisses. Utilisez le tapis sur une surface stable et
antidérapante.
Mise en garde : Gardez a I'écart des flammes nues — risque d'incendie.
Instruction d'entretien : Nettoyez uniquement avec un chiffon humide. Ne pas utiliser dans
les zones humides.

e Important : Ce produit est destiné uniquement a l'usage prévu. Un mauvais usage peut
entrainer des blessures.

Italienisch (IT)

e Attenzione: Non adatto a bambini sotto i 3 anni — pericolo di soffocamento a causa di piccole
parti.

e Avvertenza: Scivoloso su superfici lisce. Utilizzare il tappetino su una superficie stabile e
antiscivolo.
Avviso: Tenere lontano da fiamme libere — rischio di incendio.
Istruzione di pulizia: Pulire solo con un panno umido. Non utilizzare in aree umide.
Importante: Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso previsto. Un uso improprio
puo causare lesioni.



Spanisch (ES)

e Precaucién: No apto para nifios menores de 3 afios — peligro de asfixia debido a piezas
pequefias.

e Advertencia: Resbaladizo en superficies lisas. Utilice la esterilla sobre una superficie estable
y antideslizante.
Atencidén: Manténgase alejado de llamas abiertas — peligro de incendio.
Instruccién de cuidado: Limpiar solo con un pafio humedo. No utilizar en areas humedas.
Importante: Este producto esta destinado solo para el uso designado. El uso indebido puede
provocar lesiones.

Niederlandisch (NL)

e Let op: Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar — verstikkingsgevaar door kleine
onderdelen.

e Waarschuwing: Glijdt op gladde oppervlakken. Gebruik de mat op een stabiel, antislip
oppervlak.
Attentie: Houd uit de buurt van open vuur — brandgevaar.
Onderhoudsinstructie: Alleen reinigen met een vochtige doek. Niet gebruiken in vochtige
ruimtes.

e Belangrijk: Dit product is alleen bedoeld voor het beoogde gebruik. Misbruik kan tot letsel
leiden.

Schwedisch (SV)

Varning: Ej lamplig for barn under 3 ar — kvavningsrisk pa grund av sma delar.
Forsiktighet: Hal pa slata ytor. Anvand mattan pa en stabil, halkfri yta.

Varning: Hall borta fran 6ppen eld — brandrisk.

Skotselinstruktion: Rengor endast med en fuktig trasa. Anvand inte i fuktiga omraden.
Viktigt: Denna produkt ar endast avsedd for avsedd anvandning. Felaktig anvandning kan
leda till skador.

Polnisch (PL)

e Ostrzezenie: Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 lat — ryzyko zadtawienia sie¢ matymi
czesciami.

e Uwaga: Sliska na gtadkich powierzchniach. Uzywaj maty na stabilnej, antypo$lizgowe;
powierzchni.
Ostrzezenie: Trzymaj z dala od otwartego ognia — zagrozenie pozarowe.
Instrukcja pielegnaciji: Czysci¢ tylko wilgotng $ciereczka. Nie uzywaé w wilgotnych
miejscach.

e Wazne: Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku zgodnie z przeznaczeniem.
Niewtasciwe uzytkowanie moze prowadzi¢ do obrazen.




